TIKSANAS SIBENIKA: KONFERENCE “MANTOJUMA PIEREDZES
UZLABOSANA - KULTURAS MARSRUTU IZPETE”

2023. gada 23.-24. marta Sibenika (Horvatija) norisinajas 8. starptautiska konfe-
rence “ICARUS Horvatijas dienas” (8th ICARUS Croatia Days). Sogad konferences téma
bija “Mantojuma pieredzes uzlabosana — kultliras marsrutu izpéte” (Enhancing Heritage
Experience —exploring Cultural Routes). Konferenci organizéja ICARUS Horvatija sadarbiba
ar konsorciju ICARUS (Starptautiskais Arhivu izpétes centrs), projektu E-ROUTES, Valsts
arhivu Sibenika un citiem sadarbibas partneriem. Konferencé piedalijas dazadu noza-
ru specialisti — makslas galeriju, bibliotéku, arhivu un muzeju parstavji, tadéjadi veici-
not pieredzes apmainu un starpdisciplinaru diskusiju. Konferences programma ietvéra
vairak neka 60 prezentaciju, un tas dalibnieki parstavéja kultlras iestades un atminas
institlcijas no dazadam Eiropas valstim — Horvatijas, Serbijas, Slovénijas, Bosnijas un
Hercegovinas, Zieme|lmakedonijas, Melnkalnes, Austrijas, Ungarijas, Italijas, Spanijas,
Niderlandes, Bulgarijas, Slovakijas, Lielbritanijas, Vacijas un Latvijas.

Konferencé piedalijas ari Latvijas Nacionala arhiva (LNA) Latvijas Valsts véstures
arhiva Fondu analitikas un uzzinu sisttmu nodalas vaditaja Ineta Didrihsone-Tomasevska
un arhivu eksperte uzzinu sistémas jautajumos Enija Rubina, LNA Dokumentu publikaciju
un popularizé$anas nodalas vaditdja Anita Cerpinska, vado$a pétniece Aiga Bérzina-Kite
un pétniece Anete Korbi.

Si gada konferences téma apvienoja kultiras mantojuma saglabasanas un
popularizésanas nepiecieSamibu ar tlrisma marsrutu izpétes iespéjam. Konferences
meérkis bija izzinat jaunas pieejas, ko Tstenot kultlras tlrisma marsSrutu veidoSana un
popularizét kultiras mantojumu, kas saistits ar pagatnes un tagadnes celoSanas piere-
dzi Eiropa, iepazistinot ar to péc iespéjas plasaku auditoriju. Si tiksanas deva iespé&ju
iepazities ar atskirigam idejam un darbibas virzieniem no dazadu jomu starptautisku
profesionalu skatupunkta, aktualiz€jot misdienu tdrisma tendences meklét kvalitativu
informaciju un jaunus rikus kultras mantojuma izzinasanai.

Konference bija organizéta divu dienu garuma un vairakas paralélas sekcijas, tadél
konferencei bija divas norises vietas — Svéta Jékaba katedrales Interpretacijas centrs
“Civitas Sacra” un Juraja Sizgori¢a Sibenikas pilsétas bibliotéka.

Saja raksta nav iespéjams minét visas prezentacijas, kas izskanéja konferences ietva-
ros, tapéc iepazistinasim ar, misuprat, svarigakajiem un inovativakajiem projektiem.
Prezentaciju secibas pamata ir pasas konferences programma.

Konferenci atklaja tas Iidzorganizatori un $1 gada sadarbibas partneri. Pirmaja sadala
tika prezentéti Eiropas Komisijas l1dzfinanséti projekti, kas galvenokart saistiti ar doku-
mentu digitalizacijas iespéjam un to pieejamibas nodrosinasanu.
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Latvijas Nacionala arhiva parstaves 8. starptautiskaja konferenceé “ICARUS Horvatijas
dienas”. No kreisas: LNA Dokumentu publikaciju un popularizé$anas nodalas pétniece
Anete Korbi, vadosa pétniece Aiga Bérzina-Kite, LNA Latvijas Valsts véstures arhiva
Fondu analitikas un uzzinu sistému nodalas arhivu eksperte uzzinu sistémas jautajumos
Enija Rubina, nodalas vaditaja Ineta Didrihsone-Tomasevska un LNA Dokumentu
publikaciju un popularizé$anas nodalas vaditija Anita Cerpinska

Projekta Europeana' biznesa attistibas menedZere Milena Popova (Popova)
piedavaja ieskatities aktualajas iniciativas un augosajas iespéjas digitala kultlras manto-
juma saglabaganas un izpétes joma. Si prezentacija informéja par projekta Europeana pa-
kalpojumiem un produktiem un aktualizéja iespéjas, ka varétu uzlabot dazadu institdciju
digitalo transformaciju un izmantot kultiras mantojuma digitalizaciju pétnieciba,
izglitiba, tdrisma un citas radosajas industrijas. Projekts Europeana ir Eiropas kultlras
mantojuma kopiga datu telpa, un taja piedalas vairak neka 4000 institliciju Eiropa, to
skaita muzeji, bibliotékas, arhivi un galerijas. Projekta parstave uzsvéra, ka 1 projekta
datubazés arhivi diemzél ir vismazak parstaveti.

ICARUS zinatniska projekta “Eiropas digitalie dargumi: simtgades arhivu parvaldiba
21. gadsimta”, saisinati “Eiropas digitalie dargumi” (European Digital Treasures: Man-
agement of centennial archives in the 21st century; short: European Digital Treasures)?

! Vairak par projektu sk.: https://www.europeana.eu/en.
2 Vairak par projektu sk.: https://www.digitaltreasures.eu/.
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stratégiskais vaditajs Karls Heincs (Heinz) iepazistindja ar projekta iniciativam un 31 briza
aktualitatem.

Projekta galvenais mérkis ir apvienot Eiropas mantojumu, jo 1pasi ta digitalas versijas,
nodroginat plasu redz&jumu, pieejamibu un izmanto$anu. ST mérka isteno$anai projekta
ietvaros tiek piedavatas dazadas iniciativas. Prezentacijas ietvaros K. Heincs sniedza
ieskatu dazos pieméros, kas, vinaprat, visspilgtak ataino arhivu dokumentu pieejamibas
veicinasanu un popularizésanu. Viena no redzamakajam aktivitatém ir virtualas izstades,
kuras 31 projekta ietvaros piedalas vairaku valstu arhivi, tadéjadi veidojot digitalas kolek-
cijas, kas realitaté nav apskatamas vienuviet. K& uzsver prezentacijas autors, digitalo
kolekciju potencials var mainit informacijas izmantoSanas veidu un izstradat jaunas
saglabasanas, organizésanas un piekluves iespéjas.

Projekts “Eiropas digitalie dargumi” pédéjo desmit gadu laika ir ieguldijis nozimigus
resursus arhivos glabato materialu digitalizacija. ST projekta ietvaros digitalizétie materiali
ir apskatami brivpieejas portalos, tacu tie nerada ekonomisko atdevi. Autors uzsver,
ka viens no digitala laikmeta izaicindjumiem ir atminas institlciju parorientésanas uz
jauniem uznémeéjdarbibas modeliem un institucionalo uznémumu attistiba saistiba ar
digitalizaciju. Viens no ierosinajumiem ir veidot suveniru sérijas, kuru iedvesmas avoti ir
arhivos glabatie dokumenti. Lidzigi ka muzeju veikalos, kur ir iespéjams iegadaties dazada
veida priekSmetus — sakot ar gramatam un beidzot ar kartitém, pierakstu blociniem un
dazadam galda spélém, kas izstradati, balsoties uz muzeja esosajiem apskates objektiem
un makslas darbiem, arT arhivi varétu izmantot $adu iespéju un izstradat produktus, kas
popularizétu arhiva glabatos dokumentus.

Serbijas bibliotéku asociacijas (Bibliotekarsko drustvo Srbije) prezidents Bogdans
TrifunoviCs (Trifunovic) prezentéja projektu “Celojumu marsruti laika pa Eiropu” (Time
travel routes through Europe), saisinati E-ROUTES.? Sis projekts ir izstradats ar mérki
iepazistinat ar Eiropas celojumu marsSrutiem, izmantojot atminas institlciju krajumos
esosSos materialus. Digitalizétajos celojumu materialu krajumos ietilpst dienasgramatas,
biografijas, makslas darbi, fotografijas un citi materiali. Projekta ietvaros izveidotas
digitalas kolekcijas |aus iepazities ar celojumu marsSrutiem un celotaju pieredzi laika
posma no 18. gs. [ildz misdienam. E-ROUTES geografiskaja interesu loka ir Cetras valstis —
Italija, Slovénija, Horvatija un Serbija, kas ir vésturiski ciesi saistitas. Projekta veidotaji ir
ieintereséti apkopot vésturiskas liecibas no dazadu Eiropas valstu atminas institlcijam,
kas saistiti ar celojumiem pa minétajam zemém no 18. gs. [ldz masdienam, tadéjadi
nodroSinot pamatu kopigam Eiropas kultlras mantojumam, kas Skérso laika un telpas
robezas. Si projekta kopéjais darbibas laiks ir tris gadi, un 2025. gada ir ieplanota konfe-
rence, kura bls iespéja iepazities ar 1 projekta rezultatu, ieglto pieredzi un zinasanam.
B. Trifunovics iepazistinaja konferences auditoriju ar Si projekta planotajam un paslaik
notiekosajam aktivitatém, mérkiem un gaidamajiem rezultatiem.

Parstave no Mastrihtas Universitates (Niderlande) Bridzita Lenormana (Le Nor-
mand) atklaja konferences otro sekciju ar prezentaciju “Vietas spéks: mobilo talrunu
tehnologiju potenciala izpéte, lai pastastitu jaunus stastus par stridigajam pilsétam” (The
power of place: exploring the potential of mobile phone technologies for telling new sto-

3 Vairak par projektu var uzzinat Seit: https://e-routes.eu/.
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ries about contested cities). Prezentacijas ietvaros B. Lenormana — vésturniece un ST pro-
jekta vadosa pétniece — demonstréja mobilo aplikaciju Rijeka Fiume in Flux,* kas piedava
ielGkoties Rijekas pilsétas (Fiume itaJu valoda) sarezgitaja un daudzskautnainaja vésturé.
Lietojot So mobilo aplikaciju, iespéjams izpétit pilsétu tris dazados veidos: orientéjoties
péc pilsétas kartes, paplasinatas realitates rezima vai izvéloties konkrétas pilsétas vietas
péc aplikacija atrodama saraksta. So lietotni var izmantot, staigajot pa pilsétu, bet tikpat
labi ar Sis aplikacijas palidzibu iesp&jams uzzinat interesantus faktus par pilsétas vésturi,
atrodoties jebkura cita pasaules vieta. Mobila lietotne ir izstradata, pateicoties starptau-
tiskam un starpdisciplinaram pétniecibas projektam péc Britu Kolumbijas Universitates
Okanagana (Kanada) iniciativas.

Frederike van Auverkera (van Ouwerker) uzstajas ar prezentaciju “Uz atrasanas vie-
tu balstita spéle, lai vairotu izpratni par svéta Martina kultiras mantojuma marsrutu”
(A location-based game to raise awarness about the cultural heritage route of St Martin).
Kop$ pirmo mobilo viedtalrunu paradisanas mobilo lietotnu iespéjas ir strauji attistijusas,
izstradajot arvien jaunas iesp€&jas un risinajumus. Paslaik ir pieejams neskaitami daudz
un dazadu virtualo spélu, tacu, péc pétnieces domam, tas galvenokart koncentréjas uz
virtualo vidi, nevis nodroSina radoSu realas pasaules izzinasanu. Digitalo tehnologiju
radosa integracija kultlras mantojuma popularizé$ana sniedz vértigas iespéjas tiesi
jaunakas mérkauditorijas vida. Kultliras mantojuma marsrutu izzinasana ir viens no vei-
diem, ka atklat bagato un daudzveidigo Eiropas mantojumu. Daudzi no Siem marSrutiem
ir izveidoti par godu kristieSu svétajiem. Viena no Sim kristietibas ikonam ir Romas armi-
jas karaspéka virsnieks, vélak pazistams ka svétais Martins. Prezentéta projekta mérkis
ir izveidot interaktivu spéli. Tas atrasanas vieta bls Svéta Martina katedrale Utrehta
(Niderlandé). Sis projekts tapis, sadarbojoties ar Svéta Martina Utrehtas fondu (Sint
Maarten Utrecht Foundation), un galvena uzmaniba ir pievérsta tam, ka uz atrasanas vie-
tu balstitas spéles var izmantot, lai iepazitu kultliras mantojuma vietas jauna un atraktiva
veida. Sis projekts ir tap$anas procesa, un gatava spéles versija vél nav pieejama.

Tre$a konferences sekcija, kas norisinajas Sibenikas pilsétas bibliotéka, sakas ar
referatu, kas aizveda klatesoSos tala pagatné, atraujot no digitalas pasaules un ieziméjot
daudz senakas liecibas par mijiedarbibu starp Vidusjiras regioniem.

Redingas Universitates (Lielbritanija) bibliotékas pétniecibas projektu vaditajs
Deivids Satons (Sutton) uzstajas ar prezentaciju “Libanas marsruti, Libanas saknes: izse-
kot fenikiesu kultliras un ésanas tradicijas Vidusjlras regiona” (Lebanese routes, Leb-
anese roots: following Phoenician cultural and food traditions around the Mediterra-
nean region).® ST prezentacija pievérsa uzmanibu fenikie$u kultdras tradiciju ietekmei
un izplatibai Vidusjdras austrumu regiona, kas aizsakas aptuveni 1. gadu tlkstoti pirms
Kristus.

TreSaja konferences sekcija ar prezentaciju uzstajas art LNA Latvijas Valsts véstures
arhiva Fondu analitikas un uzzinu sistému nodalas vaditaja Ineta Didrihsone-Tomasevska
un arhivu eksperte uzzinu sistémas jautajumos Enija Rubina ar referatu “Virtuala tare

4 Vairak par projektu sk.: https://rijekafiumeinflux.com/it/pagina-iniziale/.

° Ka norada autors, prezentacija sagatavota, balstoties uz $adu publikaciju: Sutton, David C. (2020).
Lebanese Sea Power: Food and Phoenicians. In: McWilliams, Mark (ed). Food and Power: Proceed-
ings of the Oxford Symposium on Food and Cookery 2019. London: Prospect Books, pp. 316—-326.
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Rigas pilsétas arhiva — jaunas kultlrtelpas izveide” (Virtual Tour of Riga City Archive —
creating a new Cultural Space).®t

Enija Rubina iepazistinaja klatesoSos ar Latvijas Nacionalajam arhivam piederosajam
bijusa Rigas pilsétas arhiva unikalajam telpam. Ta interjers ir veidots 19. gs. un lidz Sim
bridim ir saglabajies gandriz nemainigs. Taja glabajas ari liela daja Rigas pilsétas véstures
dokumentu no 16. lidz 20. gadsimtam. Kaut ari St Latvijas Nacionala arhiva dala vienmér
ir bijusi Joti nozimiga Rigas pilsétai, Iidz Sim ta palikusi maz zinama sabiedribai. Lai
padaritu to péc iespéjas pieejamaku un popularizétu taja glabatos dokumentus, 1pasi
Rigas rates protokolus, kas 2021. gada ir ieklauti UNESCO registra “Latvijas nacionala pa-
saules atmina”, Latvijas Nacionalais arhivs ir izveidojis Rigas pilsétas arhiva virtualo tdri.
Virtuala tdre Jauj ne tikai izstaigat arhiva telpas, bet taja ir pievienotas ari fotografijas,
video un papildu informacija par arhiva vésturi un taja glabatajiem dokumentiem.

Par projektu “Budapestas laika masina” (Budapest Time Machine)’ vairak stastija
Budapestas pilsétas arhiva (Ungarija) parstavis IStvans KenereSs (Kenyeres) referata
“Kultlras tarisms: labakas prakses sabiedribas iesaistisana, izmantojot kultlras man-
tojumu, atklajot mdsdienu celotaju mantojumu un ta kultlras interpretaciju” (Cultural
tourism: best practices in engaging the public through cultural heritage, revealing herit-
age from modern travelers and its cultural interpretation).

“Budapestas laika masinas” izstradi Budapestas pilsétas arhivs veica 2017. gada.
Vélak projektam pievienojas Budapestas Ervina Sabo bibliotéka, bet pavisam nesen —
Obudas Universitates (Ungarija) Mikosa Ibla Arhitektlras un civilas celtniecibas fakultate,
kas nodroginas projekta paredzétas 3D rekonstrukcijas. ST projekta ietvaros ir izveidota
datubaze, kura iespéjams apskatit unikalus arhiva avotus — digitalizétas Budapestas
kartes, kas savstarpéji sinhronizétas, izmantojot GPS koordinatas, un vektorizétas
pilsétas attistibas vésturiskas kartes piecos laika punktos — 1837., 1872., 1908., 1916.,
1938. gada. Platforma |auj parlikot ari ar nozimigam ékam un to Tpasniekiem saistitus
vésturiskus dokumentus, notarialus aktus un cita veida liecibas, kas veicina izpratni par
pilsétas vésturi un tas attistibu.

Gustavo Nogeira (Nogueira) no Fridriha Sillera Jénas Universitates (Vacija) parstavéja
“C4 izglitibas projektu” (C4 Education Project).? Si projekta mérkis ir radit platformu, kas
veicina sadarbibu starp digitalo riku attistiSanas specialistiem un galerijam, bibliotékam,
arhiviem un muzejiem, tadéjadi veicinot digitalo transformaciju un tehnologiju inovaciju
ievieSanu kultdras iestadés un radosajas industrijas kopuma. C4 projekts risina vajadzibu
saglabat konkurétspéju digitalaja laikmeta un sekot lidzi jaunakajam tehnologijam, lai
uzlabotu darbspéjas un sasniegtu jaunas auditorijas. Platforma ietver ari profesionalas
pilnveides kursus, ko pasniedz jomas eksperti, lai veicinatu atminas institlciju darbinieku
zinasanu un prasmju attistiSanu, kas nepiecieSamas, lai efektivi izmantotu digitalos rikus
un kopigi raditu jaunus digitalos risinajumus.

®Virtualo tari sk.: http://www.archiv.org.lv/rigaspilsetasarhivs/index.php/virtuala-ture/.
7 Vairak par projektu sk.: https://www.hungaricana.hu/en/databases/budapest-time-machine/.
8 Vairak par projektu sk.: https://heritageinnovation.eu/c4education/.
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C4 izghtibas projekts norisinas ar “Radosa Eiropa” atbalstu. Tas saka darbibu
2022. gada jdlija un bis spéka lidz 2024. gada jlnijam. Ta sadarbibas partneri ir JEénas
Universitate, Laika masinas organizacija (Time Machine Organisation), Starptautiskais
arhivu pétniecibas centrs (International Centre for Archival Research, 1ICARUS) un
Niderlandes Skanas un attéla institlits (Netherlands Institute for Sound and Vision). Pro-
jekts darbojas ar Eiropas Savienibas lidzfinanséjumu.

Luka Straseks (Strasek) prezentéja referatu “TieSsaistes izstades par ostas manto-
jumu TEMPUS projekta ietvaros” (Online Exhibitions on Port Heritage within the TEM-
PUS Project). TEMPUS ir pétniecibas projekts, kura mérkis ir Adrijas jaras ostas manto-
juma pilsétvides rekonstrukcija. Projekta ietvaros Horvatijas piekrastes JUrniecibas un
véstures muzejs Rijeka (Pomorski i povijesni muzej Hrvatskog primorja Rijeka) izveidoja
divas tieSsaistes izstades. Pirma izstade sniedz vésturisku parskatu par katras projekta
iesaistitas ostas pilsétas komercialajam, razoSanas un atpdtas aktivitatém un iezimé
ostu ekosistému attistibu.’ Otras virtualas izstades saturs pievéers uzmanibu kultlras
mantojuma izmantoSanas praktiskiem ieguvumiem visa pasaulé, ka ari piedava ietei-
kumus novarta atstato ostu un industriala mantojuma pielietosanas iespéjam. 20. gs.
sabiedribas uztvere par kultlras mantojumu ir piedzivojusi vairakas izmainas. Par kultGras
mantojuma vértibu un potencialajiem ieguvumiem ir jainformé vietéjie iedzivotaji, kas ir
vissvarigaka kultGras mantojuma aizsardzibas procesa sastavdala, tadé] ir batiski vairot
sabiedribas izpratni par kultliras mantojumu.

Starptautiskas konferences “ICARUS Horvatijas dienas” otraja diena Latvijas
Nacionalo arhivu parstavéja LNA Dokumentu publikaciju un popularizéSanas nodalas
vaditdja Anita Cerpinska un vado$a pétniece Aiga Bérzina-Kite ar referatu “Kvalitativa
(starp)kultiiras mantojuma veidoSana: Latvijas Nacionalaja arhiva glabato celosanas do-
kumentu izmantoSanas iespé&jas” (Creating high-quality (inter)cultural heritage: possi-
bilities to use travel documents held by the National Archives of Latvia). Prezentacijas ie-
tvaros Aiga Bérzina-Kite iepazistinaja auditoriju ar celojumu dokumentiem, kas glabajas
LNA Latvijas Valsts véstures arhiva. Autore pievérsa uzmanibu tadiem celoSanas do-
kumentiem ki pases, daZada veida atlaujas, Latvijas Republikas Arlietu ministrijas un
policijas materiali, ka arT dienasgramatas, véstules un citi, kuros biezi vien ir dokumentéti
celojumi un celotaju pieredzes stasti. Prezentacijas ietvaros Aiga Bérzina-Kite pievérsa
uzmanibu celosanas dokumentuizmantoSanasiespéjam, vienlaikus ieziméjot pétniecibas
problémas un digitalizacijas perspektivas, kas padaritu Sos dokumentus pieejamus
plasakam cilvéku lokam.

Juraja Dobrilas Pulas Universitates (Horvatija) parstave Danijela Grubisica (Grubisic)
uzstajas ar prezentaciju “Sibenikas rakstniecibas brinumi: Literarais cel$” (Writing won-
ders of Sibenik: Literary road). Autore norada, ka Sibenika atrodas daudz UNESCO pa-
saules mantojuma registra iek|auti objekti un ta ir ka Eiropas kultdras krustceles. Sibenika
dzimusi un dzivojusi arT daudzi nozimigi rakstnieki. Apkopotas zinas par Siem rakstnie-
kiem un izveidotie marsruti Jautu iepazit pilsétu caur pazistamam personitbam gadsimtu
péc gadsimta, dodot iespé&ju ieraudzit to citam acim. ST marsruta punkti varétu bt ékas,

°Virtualo izstadi sk.: https://myportheritage.eu/exhibitions.
0 Virtualo izstadi sk.: https://myportheritage.eu.
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kuras rakstnieki ir dzimusi, dzivojusi, rakstijusi, ka ari vinu darbos minétas vietas, kas
atrodas Sibenika. Marsruta bitu ieklautas ari materialas liecibas, kas saglabaju$as muze-
jos, arhivos un bibliotékas, ka arT nematerialas liecibas, kas atstatas mantojuma So rakst-
nieku darbos.

Parstaves no Rakstnie¢u marsrutu Kultliras tlrisma asociacijas (Cultural Tourist As-
sociation Women Writters Route)** Mateja Jancéara (Jancar) un Andreja Rihtere (Rihter)
konferencé piedalijas ar prezentaciju “Rakstniecu marsruts: novarta atstatas véstures
tdrisma un radosais potencials” (Women Writers Rout — Tourist and creative potential
of neglected history).

Sis izveidotais marsruts atklaj rakstniecu dzivi un dailradi 19. un 20. gs. mija. Tas bija
laiks, kad kultlras, makslas un sabiedriskaja dzivé arvien vairak saka ienakt sievietes, un
vinu balsis vairs nevaréja ignorét. Marsruts piedava apmeklétajiem aizraujosu celojumu
pa realam un iedomatam vietam, atklajot vinu dzivesstastus, literaro jaunradi, valodas
krasSnumu un socialo cinu par vienlidzibu. Ar dazadu aktivitasu palidzibu projekts veici-
na rakstnie¢u atpazistamibu, nozimigumu un ieguldijumu Eiropas kultdira. Sis projekts
2022. gada sanéma prestizo Eiropas Padomes Kultlras cela sertifikatu.

Kata Zganera (Zganjer) un Melani Sikavica (Sikavica) uzstajas ar prezentaciju
“Sibenikas kultiiras cietok$nu popularizé$ana” (Connecting and promoting fortified her-
itage on the case of Fortress of Culture Sibenik). Projekts “Sibenikas kultiiras cietok$ni”
piedava ilgtspéjigu kultlras mantojuma apsaimniekosanu un saglabasanu, revitalizéjot
tris Sibenikas cietok$nus — Sv. Mikela, Barona un Sv. Jana cietoksni. Cietoksni ir pielagoti
jaunam sabiedriskam funkcijam, tadéjadi veicinot vietéjo iedzivotaju izpratni par
kultlras mantojuma saglabasanas nozimigumu, ka arT iesaistot sabiedribu to ilgtspéjibas
veicinasana. Pédéjos gados, pateicoties vairakiem Eiropas Savienibas finansétiem pro-
jektiem, ka ari projekta “Sibenikas kultiras cietok$ni” iniciativam, pilsétas vésturiskie
nocietinajumi ir kluvusi redzami Eiropas kulttras kartés un marsrutos.

PiedaliSanas starptautiskaja konferencé “ICARUS Horvatijas dienas” bija
neatkartojama iespéja iepazit starptautiska meéroga digitdlo platformu attistibas
aktualitates, ka ari uzzinat par mazak apjomigam iniciativam, kas ir neatnemama
sastavdala sabiedribas izglitoSanas un iesaistes procesa. Konferences téma par
kultlras marsrutu izpéti Eiropa bija plasi parstavéta, tadejadi radot lielisku platformu
zinadanu un ideju apmainai starp dazadu nozaru profesionaliem. ST téma atgadinaja
par nepiecieSamibu popularizét kultliras mantojumu, pievérSot uzmanibu digitalo riku
ievieSanai un radosai kultlras mantojuma interpretacijai.

Anete Korbi

1 Vairak par projektu sk.: https://www.womenwriters.eu/.
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